% Polylinguality and Transcultural Practices 2026 Vol. 23 No.2 315-329
ISSN 2618-897X (Print), ISSN 2618-8988 (Online)

http://journals.rudn.ru/
MonuNUHrBManbHOCTb U TPaHCKYNbTYPHbIE NPAKTUKK polylinguality

DOI: 10.22363/2618-897X-2026-23-2-315-329
EDN: JRNRKK
HayuHasdA ctatba / Research article

fisbiIkoBan penpe3seHTauna amouyun paaocmb
B COBpeMEHHOI‘/'I KOMMN npose

I'.B. Iynerosa™™, C.0. ®egoceesa

WuctutyT s3p1Kka, ureparypsl 1 uctopun GULL Komu HIL YpO PAH, Ceikmuiskap, Poccutickasa @edepayus
P4 galina.syktsu@mail.ru

AHHoTanusa. VccrnenoBaHue MOCBSIIEHO H3YYEHUIO JIMHTBUCTHYECKOM penpe3eHTaluyd SMOLUHU
«pajgoCTh» B KOMH Xy/I0’KECTBEHHOM TEKCTe. Penpe3enTanus sMonuii ABISETCS OOHOM M3 3HAYUMBIX
YJacTed A3bIKOBOW KapTHHBI MHpa HOCHUTEIEH S3bIKAa M OCTAeTCA OOHWUM M3 aKTyallbHBIX Hay4HBIX
HaMpaBJIEeHUN COBPEMEHHON JIMHIBUCTUKU. Bompoc, kacaromuiics BbIpaK€HUS SIMOLUHI B SI3bIKE
KOMH, 710 HACTOAIIET0 BPEMEHHU HE ObLI MPEAMETOM CHELNAIBHOTO €T0 U3Y4EHHs, I03TOMY 00pa-
IIEHUE K JAaHHOM TeMe NCCIIEIOBaHNUS SBISIETCS aKTyaJIbHBIM U CBOEBpEMEHHBIM. B pabore mpume-
HEHbI OIMCATENIbHO-aHAUTUYECKUI METOJ — IMpPH aHAJIU3€ U OIMMCAHUU TEOPETUYECKHX MOJIO0XKe-
HHH YUYC€HBIX, METOJ CEMaHTHYCCKOTO aHaJIn3a U HMCTpH6yTHBHbII>i MpUEM — IPU BBIABJICHUUN OCO-
OEeHHOCTEH SI3BIKOBBIX CPEACTB, PENPE3ECHTHPYIOIINX AMOIHMIO PajfocTH. B Xoxe mccienoBaHus
BBISIBIIEHO, YTO AMOLMH padocmiu CIIOCOOHBI PETIPE3CHTUPOBATHCS B SI3bIKE HA Pa3HBIX YPOBHSX:
(hoHEeTHYECKOM, JIEKCHUECKOM, TpaMMaTH4YeckoM. B pamkax naHHON paboThl HHTEpeC B 00JaCcTH UX
W3Y4YEHUs] COCPEJOTOUECH HA OMUCAHUM CPEJCTB BBIPAXKEHHS IMOLUHU PAJOCTH U €€ JIEKCHIECKOTO
3HaueHus. Marepuanom Al UCCIEeN0BaHUs TOCITY>KIIN TEKCThI COBPEMEHHOM KOMHU XYyIOKECTBEH-
HOM JIUTEpaTypbl, TIie UMEHHO KOHTEKCT, HapsAy C aHaJIM30M BepOabHBIX U HEBEepOAIbHBIX YacTei,
MI03BOJISIET TOYHO ONPEACIUTh PEIPEICHTUPYEMYIO 3MOLIUIO. ABTOpaMHU NPEICTABIECH aHAIN3 IMO-
LMOHAJILHO OKPAIICHHBIX JIEKCHIECKUX €IMHUII, KOTOPHIE HCIOIb3YIOTCS B KAY€CTBE MEXaHU3MOB
BepOaIM3aluy dMOIMH PalOCTH, PACCMOTPEHBI CPEJICTBA BBIPAKEHHS SMOTHUBHOIO 3HAUEHMUS,
OIHCaHbl 0COOEHHOCTH PEMPE3CHTALNU 3MOLMU «PATOCTh» B TEKCTE COBPEMEHHOW KOMM IPO3bI.
Ilepenaya sMoLMi B TEKCTOBOM MPOCTPAHCTBE OCYILLECTBIIAETCS YePE3 KOMIJIEKCHOE B3aUMOJIEH-
CTBHE BepOaIbHBIX M MAPaJTMHIBUCTHYECKUX CPEICTB. DTH CPEICTBA IMO3BOJISIIOT BHIPA3UTh MINPO-
KM CIIEKTP SMOTHBHBIX CMBICIIOB, BKJIIO4asl OLIEHOYHBIE, N300pa3UTENbHO-)KECTOBBIE U HHTEPIIPE-
TAIlMOHHBIE, TIPUYEM BKJIAJ[ MTAPAsI3BIKOBBIX JIEMEHTOB B PEIIPE3CHTALMIO 3MOLUH SIBISIETCS CTOIb
K€ CYILECTBEHHbIM, KaK M BepOalbHbIX. B Xoze aHamm3a BbISBIEHA IPyIIa SMOTHBOB C ITOJIOXH-
TCJIbHO OKpAalICHHBIM 3HAa4YCHHUEM, NEpCAaroliuM SMOLUI0 PagoCTH. Onucanue HeBep6aﬂbelX
CpelCTB KOMMYHUKANNH, BKIIOYAIOIINX JKECThI, MUMHKY, TEJIOABM)KEHHUSI, TO3BOJIUIIO ONPEIEIUTD
KOPPEISILIMIO MKy BepOaJIbHBIMH 1 HEBEPOAJIbHBIMH IIPOSIBICHUSAMH SMOLMU PaJ0CTH. YCTaHOB-
JICHO, YTO AOMUHMPYIOLIYIO pOJIb B Iepefade HeBepOaabHOM HH(YOPMAIMK COCTABIISIOT INIAroJIbl,
110 OOJIBILEH YacTH IIaroisl, 0003HAYAOINE Pa3IndHbIC IBIXEHNS. Bricias creneHs pajocTy da-
CTO BBIpa)KaeTcs He 4epe3 MPsIMYI0 HOMUHALIMIO, @ Yepe3 Pa3BEPHYThIe MeTA(OPHIECCKHE OITUCAHUS.

KiroueBble c/10Ba: KOMH SI3bIK, KOMH IIP03a, SI3bIKOBAsI PEMPE3ECHTALMS, SMOILHS, SMOTHBHAS JICK-
CHKa, BepOasbHbIE N HeBEpOAIbHBIE CPEICTBA KOMMYHHKAIINHI, PaJ0CTh
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Abstract. The paper deals with the study of the linguistic representation of the emotion “joy” in the
Komi literary text. The representation of emotions is one of the significant parts of the linguistic
worldview of any language, and is the subject of close attention in modern linguistics. The issue of
the expression of emotions in the Komi language has not been the subject of special study to date,
so addressing this research topic is relevant and timely. The descriptive-analytical method is used in
the analysis and description of the theoretical positions of scholars, the method of semantic analysis
and distributive technique are used in identifying the features of linguistic means representing the
emotion of joy. The study revealed that emotions can be represented in language at different levels.
Within the framework of this work, our interest in studying them is focused on describing the means
of expressing the emotion of joy and its lexical meaning. The research material is based on the texts
of modern Komi fiction, where it is the context, along with the analysis of verbal and non-verbal
parts, that makes it possible to accurately determine the emotion being represented. This paper
presents an analysis of emotionally colored lexical units that are used as mechanisms for verbalizing
the emotion “joy” in the Komi language, the means of expressing emotional meaning are considered,
the features of the representation of the emotion “joy” in the text of modern Komi prose are
described. The transmission of emotions in the text space is carried out through a complex
interaction of verbal and paralinguistic means. These tools make it possible to express a wide range
of emotive meanings, including evaluative, pictorial-gestural and interpretative, and the contribution
of para-linguistic elements to the representation of emotions is as significant as verbal ones. The
analysis revealed a group of emotives with a positively colored meaning that conveys the emotion
of joy. The description of non-verbal means of communication, including gestures, facial
expressions, and body movements, allowed us to determine the correlation between verbal and non-
verbal manifestations of the emotion of joy. It has been established that the dominant role in the
transmission of non-verbal information is made up of verbs, mostly verbs denoting various
movements. The highest degree of joy is often expressed not through direct nomination, but through
detailed metaphorical descriptions.

Key words: Komi language, Komi prose, linguistic representation, emotion, emotive vocabulary,
verbal and non-verbal means of communication, joy
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BBepeHne

B paMkax coBpeMEHHOW HAyKH O SI3bIKE MOSIBUJIIOCH HOBOE HAMpPAaBICHUE —
OMOTHOJIOTHSA, KOTOPOE CHOPMHPOBATIOCH HA CTHIKE S3BIKO3HAHMS U TICUXOJIOTHH.
3ajaya JaHHOTO HANPABICHUS 3aKII0YACTCS B M3YYCHUH TOTO, KaK TPOSBIISIFOTCS
AMOIIUU TTOCPEICTBOM PA3IMIHBIX CPEJICTB SI3BIKA.

[TockonbKy 3MOITUY SBISIOTCS YHUBEPCATBHBIM ACTIEKTOM Y€TI0OBEYECKOM ICH-
XOJIOTHH, UX SI3BIKOBOE BHIPAKEHUE CTAHOBHUTCS YHUKAIBHBIM JJIs1 K&XKJI0TO Hapoa,
(hopMupys 0coOble A3BIKOBBIE KAPTUHBI MUPA. IMOIIMH PECTABIAIOT COO0M CBOE-
00pa3Hy10, HETIOBTOPUMYIO U 0COOYI0 (pOopMy OTpakKeHHsI B3aUMOJICHCTBUS Ye-
JIOBEKa C OKPY’KAIOIIMM MHUPOM, MPH KOTOPOM CO3IAETCS €r0 WHIWBHUIYaTbHOE
HACTpOCHUE, NIEPESIKUBAHUE, BBIPAXKAIOIIEE OTHOIICHUE K SBJICHHSIM JCHCTBUTEIh-
HocTH. [Ipex e ueM oOpaTUThCS K PACCMOTPEHUIO KOHKPETHOW MPOOIEMBI B paM-
KaX MCCJICIOBAaHUS SMOILMH B SI3bIKE, OTMETUM, YTO I10J SMOIIMEH (OT JIaT. emoveo
«BOJIHOBAaTh, BO30YK1aTh» ) MOHUMAETCS «KJIACC IICUXUYECKUX MPOIECCOB U COCTO-
STHAM, OTPaKAIOIINX HEMOCPEACTBEHHYIO CYOBEKTUBHYIO OIIEHKY W TIEPEKUBAHHE
OTHOIICHUS K PA3JIMYHBIM 00BEKTaM, SIBJICHUSM M CUTYallUsM WA KU3HEACITCIIb-
HOCTH B LieJIoM» . MiccreioBaTens SMOIMOHATLHOM peul HEN30€KHO CTAIKUBAETCS
C IpoOJIEMO KITacCU(UKAIIUU dMOIINN, KOTOPAs JI0 HACTOSIIETO BPEMCHH €IIIe HE
710 KOHI[A pa3pelieHa B JUHrBUCTHKE. [Ipu knaccudukammm smoruii, 6e3yCciIoBHO,
YUHUTBIBACTCS TPATUIIMOHHOE JIeJICHUE Ha aKTUBHBIE (CTEHUUECKUE) U MTACCUBHBIC
(acTeHnueckue), MONOKHUTEIbHBIE 1 OTpULIaTeIbHbIE. CIIMCKH SMOLUN YpE3BbIYAITHO
Pa3HOPOIHBI M TPYTHO COMOCTABUMBI KaK 10 00bEMY, TaK M IO MPUHITUIIAM KJlac-
cuukanmu. B oreuecTBEHHOM S3BIKO3HAHWH HAYaJI0 U3YUYCHHIO YMOTHUBHBIX KOM-
TOHEHTOB SI3bIKa B PaMKax MCCIIEOBAaHUSI CEMAHTUKU cyioBa nojoxkui B.U. [laxos-
CKHIA, €T0 UJIeU aKTUBHO Pa3BUBAIOT KaK POCCUICKHE, TaK U 3apyOCIKHBIC YUCHBIC.

! Jleonmwes [.A. Dmoumn // Bonbmas poccuiickas sHuuknoneaus, 2004-2017. URL: https:/
old.bigenc.ru/philosophy/text/4935036 (nata oopamenus: 20.09.2025).
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Jlo HacTOAIIEro BpeMEHH S3BIKOBBIE CPEJCTBA BBIPAXKEHUS PaJOCTH B KOMH
A3bIKE OCTABAJIMCH BHE I0JI1 aKTUBHOTO Hay4yHOTro BHUMaHus. Ha (one uccnenona-
HUW JAHHOTO HAIpaBJICHUS APYTHX HAIMOHAIBHBIX SI3BIKOB, KaK, HAIIPUMEp, PycC-
ckoro [1; 2], anrmiickoro [3; 4], ma"cuiickoro [S] u Ap., UMEIOIIUECs TaHHbIC B
KOMH SI3BIKE HOCAT (PparMeHTapHBIN XapakTep WM BOBCE HE MPEICTABJICHBI, 3TO
o0ycnaBIyUBaeT HOBH3HY U aKTyaJbHOCTh HAIIETO UCCIIEIOBAHMUS.

L]env uccnedoganus — oNMCaHUE BBIPAKEHUS OHON U3 CAMBIX MO3UTHUBHBIX
Y MOJIOKUTENBHBIX AMOLIMI — 3MOIMYU PaJOCTH B KOMHU si3bIke. OHA UMEET IIHMPO-
KUl CIIEKTp MpPOsBIEHUN, OOHAPYKUBAEMbIX BO MHOXECTBE CBSI3aHHBIX MEXIY
co0011 pa3HOBUAHOCTSX. B koMU s13bIKe BepOanu3anus 3MOLUH padochs NPEACTaB-
JSIeT cOO00H KOMIUIEKCHYIO CUCTEMY, MPOSIBISIONIYIOCS Ha PA3HBIX SI3bIKOBBIX YPOB-
HAX: (POHETUYECKOM, JIEKCMYECKOM, I'paMMaTHyecKoM. JIeKcuueckuil ypoBEeHb
3aTparuBaeT pacCMOTPEHUE CPENCTB BHIPAKEHUS 3MOTUBHOI'O 3HAYEHUs PaOCTH
U ONpENEICHUE PAa3HOBUAHOCTEH JIEKCUKO-CEMaHTHYECKHX Tpynm. Jlekcnueckuit
JICTIO3UTAPUN OTIIMYAETCS KOPITYCOM CJIOB, PA3IWYAIOIINXCS CEMAHTUKON pa3HOM
CTENEHHU AMOLIMOHAIBHOTO NposBiaeHUs. OJHU U3 HUX NPEACTABICHBI JIEKCEMAMHU
C HE3HAUUTEIbHON BBIPA3UTEIBHOCTHIO CIIOB, BBIpAXKAIOIIUX, HAIPUMED, yHAOBJIE-
TBOPEHHOCTbh, APYTMe MOTYT 00JaJaTh HACHIIMIEHHBIM CEMAaHTHYECKHM COJEpIKa-
HUEM, U YKa3bIBaTh, HAIIPUMEP, Ha BOCXUINEHHE. B paMkax qaHHOW paOOTHI MBI HE
CTaBUM LI€JIb UCCIEA0BATh CEMAHTUUECKYIO I'PaJaliii0 3MOLUU PAJOCTH, TaK KAk
Halll THTEPEC UX U3yUYEHHUsI COCPEIOTOUEH HA ONTMCAHNHN CPEICTB BBIPAXKEHUS U JICK-
CUYECKOTO 3HAUYCHHUS.

B pamMkax maHHOTO MICCIIeTOBaHUS POAHAIM3UPOBAHBI PPAarMEHTHI H3 OPUTH-
HaJIbHOM KOMU XyJI0’KECTBEHHOM JINTEPATypbl COBPEMEHHBIX nucarenei. [Ipumepsl
JUTSE aHATTM3a OBLITN U3BIICYCHBI TAKXKE U3 IMEKTPOHHOTO HCTOYHHKA «KOMU KbIB KOp-
myc»?.

TeopeTtnyeckold OCHOBOU pabOTHI MOCTYXKUJIM OCHOBOMOJATAOIIUE TPYAbI
B.U. Illaxosckoro [6-8] u J.M. Bacunsesa®, a Taxxe nccnenosanns JI.C. A6pocu-
moBoit [3], E.I. Ozeposoit [2], E.JI. Mapunogoii [4], b.P. I'yceiinoBoit [1] u np.,
MOCBSIIICHHBIE M3YUYEHHUIO PENpPE3EHTAIMM SMOLMHA B PA3IMYHBIX SI3bIKaxX, B TOM
YHUCJIE U B CPABHUTEIILHOM aCIEKTe.

O6cyxaeHune

CaMo cMBICIIOBOE 3HAYEHHE CIIOBA padoCcmb MHOTOTpaHHO. EcTh MHOTO ompe-
JIEJICHUN ATOMY TIOHSTHIO, CHOPMYIUPOBAaHHBIX (utocodaMu, TICHXOI0TaMH, JINHT -
BUCTAMU U APYTUMHU YUCHBIMHU. Bce onu CBOIATCA K OIIMCAHHUIO COCTOAHUA YCIIO-
BEKa, KOTOPOE TI03BOJISIET €MY MCIBITHIBATh BHYTPEHHHE YYBCTBA YIOBIECTBOPCHUS

2 Komu xn1B koprryc (Kopryc komu s3pixa). URL: https:/komicorpora.ru/ (nata o6pamieHus:
14.11.2025).

3 Bacunves JI.M. CoBpeMeHHas IMHTBUCTUYECKAS CEMAHTHUKA : yueOHOE OCOGHE ISt By30B.
Mocksa : Bricmias mikoia, 1990.
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KHU3HBIO, BECEJIOr0 HaCTPOeHHUs. PasocTs TeCHO cBs3aHa ¢ yaauel, 6aronoinyyuemM
Y 9aCTO BBI3BIBACTCSI UMHU. B BOJBIIIOM TOJIKOBOM CIIOBape PyCCKOTO SI3bIKa O] 00-
et penakuueit C.A. Ky3Henoa cioBo padocms omnpenensieTcs Kak: «1) 4yBcTBO
YIOBOJIBCTBHSI, OLTYILIEHHE OOIBILIOTO AYLIEBHOTO YIOBIETBOPEHUs. borvuas, 6yp-
Has, uckpenHss, nenoodenvras p. 2) To, 4To (TOT, KTO) AOCTaBISET YIOBOJILCTBUE,
naet cyactbe: Padocmo orcuznu. P. mamepu — demu. B cemve 6onvuias p. — noiy-
yunu Hosyw keapmupy. 3) (00b4HO co ci. mosi) Pasr. JlackoBoe, HexHOE oOpariie-
uue: Padocmo mol mos!»*.

[Ipu nepenave sMOIUU paJOCTH B TEKCTE BBIIEISAETCS ITUPOKHUH IJIACT CIie-
LUAJIbHBIX JIEKCEM, OMMCHIBAIOLIUX 3MOIMOHAJIBHOE COCTOsHUE yesoBeka. [Ipen-
CTaBJICHBI OHU PA3JIMYHBIMH YACTSIMU PEYH, CPEAN HUX: MpUJIaraTeIbHbIC, XapaKTe-
PU3YIOIIE UCTIBITHIBAEMbIE YYBCTBA: 2ad/Ca ‘BECETBIN’, 001610 ‘PATOCTHBINA, KblNbl0
)KM3HEPaIOCTHBIN ; IV1arosbl, 0003HAYAIOLIIE MPOSBISIEMbIE IMOLIMU: HUMKOOSACHHDbI
‘HACHaXIAThCA , YUKMbIBHbI ‘BOCTOPTATHCA , PAOAbIHLL ‘PAIOBATBCS 2AHCOOUBIHbL
‘BECENIUTHCS ; HApeUMs, EPEAAIOIINe IMOIMOHATIBHYIO OKPACKY: 2ajcaa ‘BECeso’,
bluwbéoana ‘3aJI0pHO’, 10ChblOA, OYypa ‘XOpPOIIO, MPHUSATHO, YIA4HO ; CYIIECTBHU-
TeJbHbIE, 0003HAYAIOIINE KaK CaMU SMOIIUH, TaK U (PU3HOJIIOTUYECKHUE MTPOSBICHUS
YYBCTB.

[Ipy n3ydyeHruu TOW MM MHOM SMOLMH B TPOU3BEJACHUN HAIle BHUMAHHUE CO-
CPEI0TOYEHO Ha KOHTEKCTE, U3 KOTOPOTO PENPE3EHTUPYETCS SMOLIMS U BBISIBIISIOTCS
O0COOCHHOCTH XapaKTEePUCTUKH JiekceMbl. CaMo Ha3BaHHUE JIGKCEMBI padocms Xa-
pakTepU3yeTCsl CIOBaMU-TPUIaraTelbHbIMU, IPUMBIKAIOIMIUMU K JTAHHOMY CIIOBY,
Cpemu HHUX: bl0JCbl0 ‘Oomnbluas’, noimuikécca ‘BHYTPEHHSISI, KOKHU ‘TerKas’,
nvl0ocmom ‘0e3noHHas’, eyca ‘TallHas’, acivlcnonoc ‘cBOeoOpasHas’, 0xceHbblO
‘kopoTKas’, nommom ‘OeckoHeuHas’ U Ap., HarpuMep: Medwvlodcbi0 padiyHblc —
HENb KOKa EPTHIC, NOPHICH HUH J1a ChONOMOH ceTdbICh JIBICKO MOHIBIC, OpYYOH J106°
‘Camas 6onvuas paoocms — 4€TBEPOHOTHI JIPYT, CTAPEHBKUH yKe ¥ TOAATIUBBIN
néc JIvicko, Oyner psaaom’. Tak, mpu aHanu3e CIIOBOCOYETAHUS, COCTOSIIETO U3 MO-
Jenu ‘rpuiarareiabHoe + CyLIECTBUTENbHOE , I7I€ B KAYECTBE CYIIECTBUTEIBLHOTO
BBICTYIIAET CJIOBO paodnyH ‘pajlocTh’, MOXKHO YCTAHOBUTD PsJ] CHEHUPUIECKUX YEPT
SKCIUIMKALIMM aHAJIU3UPYEMON AMOLMU. B KOHCTPYKIMM CIOBO padnyH ‘pajocTs’
XapaKTepHu3yeTcsl pa3sHbIMU AMUTETAMHU, HECET Pa3HOE CMBICIOBOE 3HAUYEHUE:!

— OIKCHIBAET AMOLIMIO PAJOCTH BO BPEMEHH, YKa3bIBa€T HAa MX COOTHECEH-
HOCTb C MUHYBIIUM TIEPHOAOM U JJIUTETLHOCT MEPEKUBAEMOTO SMOIIMOHATILHOTO
COCTOSIHUSI, HATIPUMEP: MOpblmbsl ‘BUCPAIIHSsL’, noumom ‘OeckoHeuHasi, Oecripe-
JeNbHas , Obl0IYHbA ‘TIOBCETHEBHAS, KQXKIOMHEBHAS , KO/IAH IYHCA ‘TIPOILIEAIIAs;

4 BoNBIION TOJKOBBIA CIOBAph Pycckoro s3pika / mox obmeit pen. C.A. Kysnenosa. URL:
https://gramota.ru/poisk?query=panocte&mode=slovari&dicts[ |=42&simple=0 (mata oOpamieHus:
15.12.2025).

5 Bypooe A. Uyxams moundn sumsor // Boiiebis komsys. 2024. Ne 9. URL: https://komicor
pora.ru/ (mara oopamenust: 15.09.2025).
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— UCTIBITBIBAEMBIE AMOLIMU XaPaKTEPHU3YIOTCA MPOTHBOIOJIOKHBIMU OICH-
KaMH: a) TO3UTUBHBIMU, HAIIPUMED: 1OCH ‘TOpsTUas’, 102bl0 ‘CBeTIas’, Meni ‘HEXHas
€003 ‘uncTasd’ U T.11.; 0) HEraTUBHBIMU, HAIIPUMeEp: 102 ‘371ast’, KypblO ‘TOpbKas;

— CEMaHTHKa MpUjIarareIbHbIX MOXKET OBITh CBSI3aHa C MHTEHCUBHOCTHIO TIPO-
SIBIICHUSI YMOILIMOHAIBHOTO COCTOSIHHSI, HAIIPUMED: Hebl0dcbl) ‘HeOOMbINast’, co03
Mblp ‘TIOHAS IPUTOPIIHS, b102/Cb10 ‘O0NbILAs” MeO0bl0IHCbIO ‘OUeHb OOMbINas’ U JIp.

Cpenu neKCUKH, OMUCHIBAIOIIEH AYMOLIUU PAJ0CTH, B KOMH MPo3e OOIBIIOE Me-
CTO 3aHMMAIOT ITPOU3BO/IHBIE OCHOBBI OT CJIOBA 2AJ/C ‘BECENBE, PAAOCTh : 2axca ‘Be-
CEeIbIN’, eadcaa ‘BECeNO’, eaxcaur ‘BECEIOe MECTO, KpaCUBOE, MPUATHOE MECTO’,
eadcoouvinbl ‘Becenuthes’. IlpuBenem mpumep: IlocHu KoThlp OTapd-mOmapd
CAPKBSIOHBI, Ta IBIPHH 396 2adcaa 4un30Hbl-20p30Hbl, YChIIaCHBI-U€UYacHbI U Oapa
Boa30° ‘MaJIbIlI HOCATCS B pa3HbIE CTOPOHBI, IIPU 3TOM OUYeHb 6ECeNO BUHCAN-
Kpuuam, TagaloT-BCTAIOT U OMATH BIiepen . B wccnemyemMoM mpumepe onucaHue
BBIPAXECHHSI SYMOLIUU PAJOCTH MPOCIEKUBACTCS Ha BCEM YYacTKe MPHUBEIECHHOTO
MpeJI0KEeHNS, CHHTAKCUYECKU OCJIOKHEHHOT'O OJJHOPOTHBIMHU [JIaroJiaMu. JTH IJ1a-
roJIbl Hapsily ¢ OMMCAHMEM 3MOILMHM PaJOCTH B BepOalbHOM 4HacTu 396 2adxxcad
YUN36HbI-20P30HbL ‘0UEHB BECEIIO0 BURKAT-KpUYaT’ HEBEpOaJbHO MEepealoT SMOLH-
OHAJILHOE COCTOSIHME YYACTHUKOB JEHCTBUSI MMOCPEACTBOM INEpeNay UX TEJIOJIBU-
KEHUSI — CAPKBANOHLL ‘HOCSITCS, YCbAACHbI-4eyyachsl ‘TIalaloT-BCTaloT . Takum
00pa3oM, pernpe3eHTaLNI0 SMOIMH PaJOCTH B BepOaTbHON U HEBEepOaIbHOU YacTH
MpeJI0KEHNUS MOXKHO TIPEJCTaBUTh CUHTAKCHUECKOM KOHCTPYKLMEH, BbI/IEJICHHbBIE
YacTH B KOTOPOM SIBJISIFOTCSI OCHOBHBIMU AJIEMEHTaMHU-YKa3aTeIsIMU AMOLIMU Pajio-
ctu: [TocHu KOTBIp OTApO-MOAAPO caprvsanonsl (V), Ta IBIPUH 326 2axcaa Yun3oHbl-
2op3onel (Adv + Adv + V), yevaacuvi-ueyuacnet (V) u 6apa Bomuzo.

B xynosxecTBEeHHOM NpPOU3BEACHUH, TJE€ TEKCT HACBILIEH PEUYbl0 T€POEB, UX
SMOIIMOHANBHBII TOH M HACTPOEHHE BBIPAKAETCS CIOBAMH aBTOPa, B KOTOPBIX
TaK)Ke 4acTO yHoTpeOisieTcs] SMOTUBHBIN Mapkep cazcaa ‘Beceno’: — TOpbIThs
00pan, — easxcaa sucvmanic 3uHa. — OH KO ceT MOTTON3 HOKTHIHBI-a, TyI0Kac
Bacsnbl u KyTublcsiH’ ‘— Ilocie Buepalnero — eeceiio ckasana 3una. — He nan
BJIOBOJIb IIOTAHIIEBATh, 3a rapMoIlKy Bacu u nepxunibes’; Ciii0 TBIpKHUTIC KyipHa
IOpCUHAC Ja eaxcaa coomic: — Ho aciam ydacTOK BBUIBIH 3aTOp OT JI3A3, a TO
IMamasly 6apa COYMHUTAC CTEHra3eTa. ..o ‘OH BCTPAXHY KyApSBBIMU BOJIOCAMH U
seceno dobasun: — Ho Ha cBoeM ydacTke HE JOMyIMy 3aropa, a To [lama onare
COYMHUT B CTEHra3zeTe’. DMOTUBHOE CJIOBO, BBIPAXKEHHOE HAPEUHUEM 2adicaa ‘Be-
CeJIo’ 1 BBICTYTIAIOIIIEE B POJIK OOCTOSITENLCTBA 00pa3a 1eHCTBUS, yCHUIINBAET CMbIC-
JIOBOE 3HAYEHHUE IV1aroja-ckazyeMoro, CEMaHTHKa KOTOPOTO JOTIOJIHAETCS SMOLIHO-

¢ Hoaues . Hewns // BoiiebiB koa3yB. 2025. Ne 4. URL: https://komicorpora.ru/ (nara o6pa-
menus: 20.10.2025).

7 FOwxos I''A. Orysrom ruxdambsac. T.2 : Poman, nosechTbac. ChIkThiBKap : Komu HeGOT
ma3anin, 2001. C. 488.

8 [llebonkun I1. Keied BOp // BoliBeiB KOm3yB. 2025. Ne 8. URL: https://komicorpora.ru/ (nara
obpamenus: 20.10.2025).
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HaJIbHO-OLICHOYHOM OKPACKOi. YCTOMUYMBAsI COYETAEMOCTh IMOTHBA 2axcaa ‘BECEo’
C IJIArojlaMy ABMKEHUS U PEYU MOJUYEPKUBAET €0 POJIb KAK MapKepa SMOIIUOHAIIb-
HOTO COCTOSIHUS CYOBEKTA.

OMOTHBHOE MpPHJIAraTeabHOE 2axca ‘BECEINbI’ XapaKTepU3yeT AMOLUOHAIIb-
HOE COCTOSIHHE Teposi IPOU3BECHHUS, BHIIOIHAET (QYHKIUIO ONpeAesieHus], Halpu-
Mmep: Topaa vI3ruc easca cépuu: T0 OTH, TO MO Ka3bTHIBIIICHBI aCTIaHBIC OJOMBIH
cepambaHa TOOMTOPBAC, KaAbIch Kaad BI3OOTHIBIIC a3eIM cepam® ‘[poMKo ryzen
gecenvlil pa3eo06op: TO OJWH, TO BTOPOW BCIIOMHHAJIA M3 CBOEH KU3HHU CMEIIHbIC
MIPOUCILIECTBUS, BpeMsI OT BPEMEHU pa3faBajicsi TyCTOM cMeX’ . DMOLUs paloCTH B
JTAHHOM TIpUMEPE PENPE3CHTUPYETCSI 0000IIAIOIINM TTOHITHEM 2axca CEpHU ‘Bece-
JBIA Pa3roBOp’, CyTh KOTOPOIO JETAIBHO OMKMCHIBAETCS BO BTOPOM YacTH MPEAJIO-
KCHHSI — Ka3bTHIBIIICHBI cepaMbaHa TOOMTOPBSIC ‘BCTIOMUHAIH CMEIITHBIE IPOUCIIIE-
ctBus’. Takum oOpazom BepOaIbHOE COMEPIKaHUE COOOIIAEMOTO COPOBOXKIACTCS
HeBepOaNbHBIM SI3BIKOM — CMEXOM. Hepeako MecToMMeHHs ¢ yKa3aTellbHOi ce-
MaHTHUKOHM, HE UMEIOIIHNE COOCTBEHHOTO MPEIMETHO-JIOTMYECKOTO 3HAYEHHUs, yCH-
JIMBAIOT CEMAHTUKY 3MOTUBHOTI'O CJIOBA, CIEAYIOIIETO 32 MECTOMMEHUEM, IPUIAOT
eMy Oonee BBIpaKEHHBIH OTTEHOK, AKLUEHTHPYIOT €ro 3HaueHue: A Haild co
BUIBIHOCh, HATOT KONBO mamuiom eaxca Bopcombic!'® ‘A oHm BoT naneko, 6e3 HUX
MIPOXOAUT makas eecenas urpa!’. IMOTUBHBINA KOMIIOHEHT, BEIPAKAIOIINI 3MOLIUIO
pPagoCTH, MOXKET BBICTYIIATh TAKXKE W B COCTABE MMEHHOIO CKa3yeMoro: AJI3bI-
CHOMHBIC JIOM 2adica 0a Koinbio'! ‘X BecTpeda Oblna eecenoii u padocmuoii’. B ciy-
yae, KOT/Ia OT OCHOBBI SMOTHBa 00pasyeTcs nmpuvacTHas (opma riarosua, mpoucxo-
JTUT MEXaHU3M TpaHCPOopMallui YMOTUBHOTO COCTOSIHUS B aKTUBHOE JICHCTBUE WITH
CBOMCTBO, CIIOCOOHOE BBI3BAaTh ATO COCTOSIHHE, HAPUMEP: 2axcO0bich EPT ‘OyKB.
ecensuyuii npyr’: OTka HBLTYKBLUIBL 2adcGobich Epmblc THIPIKBIK ['aBpua neapic
u BOmi'? ‘Il onMHOKOM IEBYLIKU Opy2om, docmaeianwum padocms (6yKe. eece-
JAwuUM Opyeom), daiie Bcero u obu1 nen ['aBpu’.

Jlyist BBIpasKeHUsSI AIMOLIMU B OOJbBINEH WM MEHBIIEH CTEIIEHU BaXXHYIO POIb
UTpaeT CTeNeHb CpaBHEHUs NpuiararenbHoro. CpaBHuTenbHas (opma mnpuiara-
TENBHOT0, 00pasyemasi ¢ IoMOIIbI0 cyhduKca -0ixcbiK, Ha3bIBACT MPU3HAK TPE-
Me€Ta, KOTOPBIN XapaKTepeH AJIs JAHHOTO MpeaMeTa B OOJbIIeH CTETICHH, YeM st
JPyTOTro MpeAMETa, WK OINpeNessieT NpeaAMET B OoblIeii Mepe, 4eM caM IpeaMeT
oOmajan 3TUM MPHU3HAKOM B JIPYTHX YCIOBUSX WIU B Apyroe Bpems. Hampumep:
YaHrelp Mea KOMILOABINTAC MeHO. Bek HUH 2adxcadycuik TOpTd Tyiibic 100"

® lapma Bans Yepuna komanauposka // BoiiBes koazys. 2025. Ne 11. URL: https://komicor
pora.ru/ (nara odparuenus: 22.11.2025).

10 Tumun B.B. Kyum HeGOTO OTYBTOM Tk 9ykdp. 11 ToM : pomaH, IOBECHTBAC, IOKyMEHTa
noBechT. ChIkThIBKAp : Komu pecrybOnmkaca rixbick kotsip, 2019. C. 109.

' Tam xe. C. 102.

12 Kypamoea H.H. Bax neuxan // Kyparosa H.H. Kynum #6616 6TyBTOM Trkd 1 aykop. ChIk-
TeIBKap, 2016. URL: https://komicorpora.ru/ (zata oOpamenwus: 24.11.2025).

B Tumun B.B. Kynm 5e6Ord 6TyBTOM Trokd aykop. Il ToM : poMaH, IOBECHTHAC, JOKYMEHTA
moBecbT. CrIkTRIBKAp : KoMu pecmybmmkaca rmksIick KOoThIp, 2019. C. 33.
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‘I[Tyctp Yanrelp Mens npoBoaut. Jlopora ,Z[OMOI/I cTaHeT secenee’; TUKOTO, HepT,
kOcitd ko, nydn. OrnaduHan eancadxucvik 106" ‘Eciu, xoneuno, Tuko Xoder, T1o-
30BU. Bmecte secenee Oynet’. IlpeBocxomHas cTerneHs 00pa3yeTcs: aHAIMTHUECKH,
MIpU TIOMOIIM CJIOBA Medcsi ‘CaMblii’ M1 CHHTETHUYECKHM CIOCOOOM, MPHU MOMOIIA
MIPUCTABKHU Me0-, HOPMBI KOTOPBIX 03HAYAIOT CAMYIO BBHICOKYIO CTEIICHh Ka4eCTBa
SMOTHBA B MPEAMETE MO0 CPABHEHHIO C TEM K€ KaUECTBOM Psijia APYTUX MPEIMETOB:
Jlaii ali-MaMbl1 JOPBIH meoeanca® ‘U y ponutenei Becenee Bcero’; U medcs easca
30yK6 OIMHBO KOAKO TOTHIKOMUUC: — Dif, ko3siika!'® ‘U ¢ camwiii secénviii mo-
MeHm KTO-TO TTOCTy4asl B OKHO: — W, X0o3siiKal’.

[IpousBogHast OCHOBA cOBa 2adcauH ‘KpacuBoe MecTo (OyKB. Beceloe Me-
cT0)’, 00pa3oBaHHAas OT 3MOTHUBHOTO CJIOBA 2ajca ‘BECENblil’ co ClI0BOOOpa3oBa-
TENbHBIM (POPMAHTOM -UH, PEATU3yEeT HE SMOIMOHAIBHOE, a ICTETUICCKOE 3HAUEe-
HUE — KPaCHUBBIHA, MpUsATHBINA. KpacoTa 31ech moHnMaeTcs uepe3 crnocoOHOCTh BbI-
3BIBaTh y YEJIOBEKA MOJIOKHUTEIbHBIC IMOIIUU O TOM WJIH HHOM MecTe: TO1a HabICh
BOp-Kepkacd. [ anxcaunvin cynand'’ 3naro ux necnyio u3dyuiky. B xpacusom mecme
crout (noci. 6 eecenom mecme)’; Tericusl Bagopd. Iaxcaun'® ‘Bl k peuke.
Kpacusoe mecmo (nocin. Becenoe mecmo)’.

Jlexcema HumMK0Ob ‘pasioCTHO, PalOCTHBIN, IPUATHO, IPUATHBIA U €€ IPOu3-
BOHBIE (POPMBI CTTOBA (HUMKOOS ‘PAIOCTHO, IPUSTHO , HUMKOOSCbHBL ‘PATOBATHCS,
BOXHMINATHCS, JTIOO0BATHCS ) MPEACTABIAIOT COO0H CEMaHTHYECKU CIIOKHBIA AMO-
TUBHBIM Mapkep B KOMH si3blke. VX monu@yHKINOHAIBHOCTh MPOSBISAETCS B CIIO-
COOHOCTH BBIpaXaTh KOMILIEKC MOJOXKUTEIbHBIX SMOIMOHATBHBIX COCTOSIHUM —
OT CUTYaTUBHOI PaJloCTH 10 A3CTETUYECKOro YnoBoJabCTBUS. [IpuBenem npumepsi:
— Yopsia 1 MBIBCHM! — CBIHACHC, Aa HuMK00s capbiumic Tomkapn'® ‘Kpemnko
Y monapuiuck! — pacuecarncs, u padocmuo oomonsunca onukapmn’; KypaTos emd
Ha CYJANBIITIC YyK HBLIBIH, HUMKOOACHLIUMIC CUH BOA3AC BOCCHOM ceprac Bblio>
‘Kyparos elrie HEeMHOTO TIOCTOSIT Ha BO3BBIIIEHHOCTH, 10110008a/1C51 OTKPBIBIIUMCS
nepen miazamu neizaxem’; — OK, O CIOCh aclaHbbIc! — HUMKOOsA 604asuUd3uUC
JIbirkun?! ‘OX, ¥ HAXOMUMBEIH B CBOIO CTOPOHY! — padocmmo omeemun JILITKHH';

1 Tumun B.B. Kyum He60rd OTYBTOM Ik 4ykop. I ToM : pomaH, IOBECKTHAC, IOKYMEHTA
moBechT. CrIkTRIBKAp : KoMu pecmybmmkaca rmkbIick KOThIp, 2019. C. 42.

15 Huxyaun H. Bamso ma Canpd // Komu "ensampnsl antomorus. Mox me6or. CHIKTHIBKAD,
2010. URL: https://komicorpora.ru/ (nara oopamenus: 20.11.2025).

16 Illomvicoea A. Ans-xans // Bolisbis koazys. 2025. Ne 2. URL: https://komicorpora.ru/ (nata
obpamenns: 20.11. 2025).

'7 Tumun B.B. Kyum He6Ord OTYBTOM Tvkdn aykop. 11 ToM : pomaH, IOBECHTHAC, IOKYMEHTA
nosecbT. CoIkThIBKap : Komu pecrryOiinkaca ruxbick KoTbIp, 2019. C. 38.

18 Tam xe. C. 66.

19 FOwkos I A. Otysrdm ruxdabsac. T. 2 : Poman, nosechThiac. ChiKThIBKap : Komu HeGOT
ma3anin, 2001. C. 474.

20 @éoopoe I'. Bocteim. 1982. URL: https://komicorpora.ru/ (nara o6pamenus: 22.09.2025).

2! FOwwoe I''A. OtyBrom ruxdabsc. T. 2 : Poman, noechThbsc. ChIKThIBKAp : Komu He6OT
ma3anin, 2001. C. 516.
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Humxo0b 101610101 10 10paj — BabICh U OUBICH HEKOP OH 103MBI. ['Or0p cUIBrOHBI
156a4bsC, MaTBICCA BOPBIC LITYBIrO, ChBLIO ACCHBIC TOMACHIBITOM ChbUIAHKBIBCO
‘PadocmHo Oyuie OKOJIO PEKU — BOJIa U OTOHb HUKOTJa He HacKy4ar. Bokpyr mie-
0edyT NTHIIBI, OMIKHUN JIeC IIYMUT, MOET CBOIO OECKOHEUHYIO MecHIo’; Emainca
MyPBICHSIC THIPUCHBI KBIHHAH, OpPaKOJIbuH, TINbIYH, TPUHBIAH, TOHBTAH IIBISICOH.
Humroow kbIB3bIHBL. Taild MIBISCHIC ac HOT OTYBTOHBI emjiHcascOc, O Hald ro-
pandHbl Kap nackranasic’ ‘Yiauisl EMBBI 3al0JIHUIMCH PA3HOTO PO/ 3ByKaMH KO-
JoKoia, OyOeHuYnKa, KOJOKOJIBYMKA. Padocmuo ciymarb. DTH 3BYKH IO-CBOEMY
00beIMHSIOT kuTeNeii EMBBI, Bellb OHM 3ByYar IO BCeMY TOPOLY .

Briciias crenens paiocTy BBIPAKAETCS B KOMU SI3bIKE YePe3 COUETaHUSI JIEK-
CEMBI HUMKOOb ‘PaIOCTHO, IPUITHO  CO CIOBaMHU, 00OPa3yIOIIUMU BhIPA3UTEIbHBIC
OIHCcaTeNbHBIE 000POTHI, KOTOPBIE MEPENaloT BCIO MOTHOTY SMOIMOHAIBHOTO TIe-
pexxuBaHud, Hanpumep: TUKO BaKOH HUH BUYYBICHC TalO KBIBBSICCO U 93 8epmubl
03e0Hbl HUMKOObIYHCO — 4eNOCHUC TaOMYChbIC, KHHAC IIEHACHHBI Momic?* ‘Tuxo
YK€ JIOJITO KJ1aJ]l 3TUX CJIOB U He CMO2 CKpblmb padocmu — BCTaJl CO CKaMEWKH,
HayaJ Maxarb pykamu’; YaHTBIpIOH HUMKOObbIC 60oMmac 33 mop — deudaiic KeiiiBa
rordp, Hiojic kuaced aa 2axcaa yBric? ‘Padocms YaHrsipa OblIa O4eHb CUILHOM
(mocn. paococms 6o pmy He nomeujanacs) — ApbIrai okono KeliiBbl, TU3all pyKH U
paoocmmuo nasn’; TUKOIOH 1068 wbiblc macacsic HUMKOObbICAA: 00CBTOMA, KBICKO
acnmabbic...?8 Y Tuxo nepexeamuno ovixanue om padocmu (1OCI. Ovixauue 3a-
Ccmpsno): B3sU1, TAaUT K cebe’; A YaHrslp — co: YBTO ropaa ia yeduasnd Ba iopac.
Annsuc! Cyonic! KeiiiBa Humxoowvwbicia nonoic covienvl: — Ta-pa-pa, Ta-pa-pa, Aro
Kaitnmim BoTdcna. JIXKUB, JKUB, MkuBaHOH, cé 3apHudi UYanreipdii!?’ ‘A Bor
Yaurelp — rpoMko J1aeT 1 npeiraet y peku. Hamen! lornan! KeiiiBa om padocmu
Hauana nemy: — Ta-pa-pa, Ta-pa-pa, B JIeC 3a siroJaMu Xoauau. J>KuB, KUB, HKUB
MOH, 30J710TOM Mo¥ YaHrbIp’. BeIpakeHUs HumKoObbic 6omac 33 mop ‘pajocTh BO
PTY He TOMeIlaIach’ U 108 blblC MACACHIIC HUMKOObbICA ‘ BIXaHHUE TIEPEXBATHIIO
OT pasiocTu’ MeTapOPUUYECKU OMMCHIBAIOT (PU3UOJIOTMUYECKYIO PEAKIUIO Ha Iepe-
MOJIHSIOLYIO SMOLIMIO, TAE€ COCTOSHHE DPAaJOCTH OCMBICISETCS Kak (pusmueckas
CWJIa, BO3JEHCTBYOIIas Ha Teno. PamocTh mposBisieTcst He BepOaabHO, a uepe3 KOH-
KpEeTHbIE ICWCTBUA: BCKAKMBAHKE, MaXaHUE PYK, MPBIKKH, Tail co0aku, meHue. 1o
yKa3bIBaeT Ha TO, YTO BBICIIIEE YMOLIMOHAIBHOE COCTOSIHUE TpeOyeT He HOMUHAIUH,
a pa3BEpHYTOTO OMHMCAHMSI €r0 BHEIIHUX MPosBIeHUN. CUIIbHAS SMOIUS MBICITUTCS
HE KaK CTENeHb, a KaK COCTOSHUE, KOTOPOE MOJHOCTHIO 3aXBATHIBAET YEJIOBEKA U
MIPOSIBIISIETCS] BHEIIIHE.

22 Tumun B.B. Kyum HeOOTO OTyBTOM Tikd uykop. 11 ToM : poMaH, MOBECKTHAC, JOKyMEHTa
nosecbT. CoIkThIBKap : Komu pecryOiinkaca ruxbick KOTbIp, 2019. C. 55.

2 Tam xe. C. 23.

24 Tam xe. C. 32.

% Tam xe. C. 52-53.

26 Tam xe. C. 55.

2 Tam xe. C. 102.
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DMOIIHIO PaIOCTH BBIPAKAIOT TAK)KE CJIOBA-3MOTHUBHI 001610 ‘PaIOCTHBIN, Be-
CeJNIBIH, KU3HEPATOCTHBIN; PaJOCTHO, BECEIO’, €ro MPOU3BOIHAS (opMa Tiraroia
0071610aCbHbl ‘PAZiOBATHCS, BECEIUTHCS , a TAKXKE KblnblO ‘PaOCTHBIN, BECEIbI’,
Kblnvloa ‘pajioCTHO, BECENIO’, KOTOPHIE OMUCKHIBAIOT MOJIOKHUTEILHOE IMOIIMOHATb-
HOE coCTOosiHME TepcoHaxka. Hampumep: HypbsichOM cailblH CEpHHUBIC MYHIC Kbl-
nbl0a, BIIKBI MIBIOH, OTTOPBA TPEIMOOTATTIC OTYBBS cepaM>® ‘3a 3acTonbeM Oecena
1a BECeJio, IPOMKO, IEPUOANYECKU pa3iaBalics APYKHbINA cMeX; Uensiab kotnvioa
yonOManicHbL ACBIBCO — 33 KOHKO, a Epuns 10 nopwein® ‘Jletn padocmuo nonpu-
6emcmeoeani yTpo — He TIe-To, a OKoJo peku Epuns’; Babic 10rbsid-BU3yBTO.
JI6cebin. U keinvioa nonasced >’ ‘Bona 6nectut-teuer. braromars (GyKB. XOpoIo).
U padocmmo oviuumecs’; JI6cobio u 0onbio Ob1AaTi, chiadabIc cOcToM aa’! “Xopowo
u padocmuo Be3lie, TOTOMY Kak BO3ayX 4ucT ; Komokd, 33 Ha ¥ KOCHBIB BBIBTI yCh-
kOubl IlaHeBcO, 64 COMBIH Ha Oonbloacuc CBIKOT > ‘Bo3MoxHO, W He XOTeja
CUJIbHO YyHU3WUTH [laHeBa, Bemb TOJNBKO 4TO gecerunacy ¢ HUM ; W TukOIO0H
coOnombic donvida minké, Kop kuac 60ckTd Kbiindccd® ‘U y Tuxo cepoye pa-
0ocmHo bvemcs, Korlia B pyKu 0epeT cBoro n1o0bray’. boree BhIpaxeHHOE IMOIINO-
HaJIbHOE ONMCAHUE SMOLMU PAIOCTU PENPE3EHTUPYETCS OJHOBPEMEHHO U HEBEP-
OanpHBIME cpeAcTBamMu. Tak, B crneayromem npumepe: ['pumn Konb Humxoowsicia
BecuT ueyypitic yadc BeiBebbic™® ‘Tpum Konb om padocmu naxe noonpwienyn co
cTyna’ — HeBepOaJbHBIM KOMIIOHEHT SMOIMU PAJOCTH PEATU3yeTCsl TJIarojoM
yeyyplic ‘TOANPHITHYN , 3HAUEHHUE KOTOPOTO HAIPSIMYIO 3aBUCUT OT KOHTEKCTA UITU
CUTYallUM, OINHCHIBAEMOW B MpPEMJIOKEHHH. lepoll Mpou3BedeHUs HE MPOCTO
BCTaeT/MIOJJHUMAETCSI CO CTYJIa, a MOAMNPHITMBAET M0 MpuyuHe pagocTt. Ero ¢usu-
YECKOe JIBIDKEHHWE CTAaHOBUTCS HANISIIHBIM OTPAXKCHHEM BHYTPEHHErO 3MOIIHO-
HaJIbHOTO COCTOSIHMSI, BBIPA3UTEJIBHOTO MPOSIBICHUS PAAOCTH M HECET IMOJIOXKH-
TeabHOE 3HaueHue. OnucaHue TOro UM MHOTO JKEeCTa TAKKE MOXKET CITY>KUTh BbI-
paXxeHUEM SMOLIMOHAIBHOTO COCTOSIHUA NIepcoHaxa. Harmpumep, ero pykonosxarue,
MIPEJICTABICHHOE )KECTOM 3928 PAONbIPLICL KUAcuc ‘C OOIBIION pagoCThiO MOKUMAT
PYKH’ B CIEAYIOUIEM IMpeUIoKeHUH: YeuublTic Ha 10p0 J1a KBIKHAHHBICKO 326

B Caocuna O. lonnia myn // Bolieeis komsys. 2025. Ne 9. URL: https://komicorpora.ru/
(mata obpamenms: 20.08.2025).

2 Tumun B.B. Kyum HeGOTO OTyBTOM rHkd 1 aykdp. 11 ToM : poMaH, MOBECHTHAC, IOKYMEHTa
moBechT. CrIkTRIBKAp : KoMu pecmybmmkaca rmksIick KOoThIp, 2019. C. 62.

30 Tam xe. C. 64.

31 Besnocuxoe B. Kblacsaub keiadns // Boiisbis kopzys. 2023. Ne 2. URL: https://komicor
pora.ru/ (nara odparuenus: 20.08.2025).

32 FOwkos I''A. Otysrom rxdabac. T. 2 : Poman, noBechThsac. ChikThIBKap : Komu HEGOT
mazanin, 2001. C. 486—487.

33 Tumun B.B. Kynm HeGOrd 6TyBTOM ruskd uykdp. I1 ToM : poMaH, HOBECHTHAC, TOKYMEHTA
nmoBechT. CrikThIBKap : Komu Pecmybmimkaca rixsicsk koTeIp, 2019. C. 19.

3% Muwapun A. Bypacktom snobsic // BoiieeiB kou3ys. 2024. Ne 4. URL: https://komicor
pora.ru/ (nara odparuenus: 20.08.2025).
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paonsipwics Kuacuc® ‘TIOANPHITHYI K HUIM B 000MM ¢ 601bUL0L padoCcbio NoiCU-
man pyku’. ONMCaHKue KecTa COMPOBOXKIACTCS COYCTAHUEM HAPEUHsl 3968 paonbi-
pbich ‘C OONBIION pagoCThIO’ C TIIATONBHON (HOPMOH Kuacuc ‘NOXUMai pyKu’, Te
OCHOBHOU KJTIOUEBOM CMBICIT YTOYHSIOIIETO JKECTa OMHICHIBAETCS B (hOpMe MPEeBOC-
XOIHOW CTENEHU Hapeuusi, MOAYECPKUBAIOUIUN BBIPAXKEHHYIO UCKPEHHOCTh YyBCTB
repost MPOU3BEICHHUS, €T0 SMOILIMOHATbHBIN MOT0KUTEIbHBINA (HOH.

OMOIMOHATFHOE COCTOSTHHUE PAZ0CTH MOXKET OBITh TIEPEIaHO Yepe3 OMHCaHUEe
MHUMUKH TIEPCOHAXKA, B YACTHOCTH — €r0 CMeXa WIH YIbIOKU. B paMkax xymosxe-
CTBEHHOTO IMPOU3BEICHUS MTO00HBIE BHEIITHUE IPOSBICHUS 9yBCTB OOBIYHO TPaHC-
JUPYIOTCS TOCPEACTBOM aBTOpckor peun. Hampumep: — Ho u Oyp, — JOBKHHTIC
FOpHAc Erop Ia nacvkvloa HioMbEéemIc, TMETKOIIIC CTaB KOMBIH KBIK MHHBCO®
‘— Ho u XOpoIo, — KHUBHYJ TOI0Boi Erop u wupoko yneibHyncs, okasan Bce
TpUALATh Ba 3y0a’; — lopiHblg 03 OMO# kocbMBbI? KobOM BOCS MyBbs Ba0H IOK-
Tanam, — u cepokmic 2viavioa...”’ ‘— Iuth He xoueTcs uTo-1u? Hamoum Mopcom
MIPOLUIOTOIHEN OPYCHHUKH, — U packamucmo (8eceno) paccmesnace...”; — Me 01
BepMHU K0 3ChKO, — KalTeimTic CasgHa. bano3ubvacvic collOH 1b10a61icHbl: BOT-
BOT cepoxmac’® ‘51 Benp Toxxe Mora, — npousnecna Casa. [I]éxu y nee npunoo-
HANUCH: BOT-BOT paccmeemcs’; Munia KoueBinOH MeIBOA3 1616a61ic 60M neibOChic
BHYYBICBTOM HUMKOObBIC/IA, CICCS HBIP TIBIPBIC CepOKmbiuimic Ciid, OBITThO THITh-
616Meick>” ‘Y Mumn KoueBa oT HEOKMAAHHON padocmu cHAaYana npunooHsIUCh
VeonKu pma, TOTOM OH HEMHOTO nocMesiicsl B HOC, OyATO OT MIEKOTKHU ; — MBI HO,
bIKIIAAChO? — Hiomovinic Tlomukapn® ‘— A uTo oH XBacTaerca? — yiblOHYyACA
[Tonukapn’. V3 KOHTEKCTa BUHO, UTO JJIsl NIEpeAayu BBIPAXKEHUS YyBCTB IEPCO-
HaXka, €ro BHYTPEHHETO COCTOSHUSI aBTOP MCIOJIB3YeT HECOOCTBEHHO-NPSAMYIO
peub, KOTOpasi HO3BOJISIET AETAIBHO PACKPBITH BHYTPEHHHI MUD I'eposi, aKLICHTUPYsI
BHHMAaHHUE Ha €r0 SMOLMOHAIBHBIX MEPEKUBAHUSX.

DMOIUIO PAIOCTH MOTYT BBI3BATh MOXBaIA, OJIAr0apPHOCTh M BCEBO3MOXKHBIE
CUACTIIUBBIE COOBITUS: AmmbO manwbl0, TepeHcail moud, Kepkaac co KyTIIOM IIIO-
uelg nodma*! ‘Cnacubo mebe, 6abymka TepeHcaii, B JoMe Tak TeIuo cTano’; Ena
u ammuéanic Tukd6c Kenpum KOp aiika, KOCHBICHC BIKBIA MAMBICIIBI TJOH OOCHTTOT
nOcHOHBI Kepkaac BBUIb Hora rop...*? ‘Kemsun IOp aiika cunvro u 6razodapun

35 Napma Bans Yepna xoManauposka // Boiisbi kox3ys. 2025. Ne 11. URL: https://komicor
pora.ru/ (mara ooparmenwust: 26.08.2025).

3% Hozuee U. YKouuxbsac // Boiisbis koazys. 2023. Ne 9. URL: https://komicorpora.ru/ (nata
obpamienus: 26.08.2025).

37 FOwos I'A. Otytom ruxoabac. T. 2 : Poman, nosechThbsac. ChikThiBKap : Komu He6OT
mazanin, 2001.C. 475.

38 Tam xe. C. 487.

39 Tam xe. C. 506.

40 Tam xe. C. 528.

4 Tumun B.B. Kynm HeGOTO OTYBTOM THKOT gykop. 11 TOM : pOMaH, IIOBECHTHIC, JOKYMEHTA
moBechT. CrIkTRIBKAp : KoMu pecmybnmkaca rmkbIck KOThIp, 2019. C. 24.

42 Tam xe. C. 22.
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Tuko, obGeman OaOymike OeCIIaTHO IMO-HOBOMY CJelaTh B JIOME€ KaMEHKY... ;
— OuwkbiHbl KOCHS, KYKaHBTO aan3oMbin na. — Ammuvo, bu KaOwip aiika, owkana
KbL8vaccobl0® ‘— [loxearums xouy, moTOMy 4TO TeneHka cmac. — Cnacubo,
bu Kabwip aiika, 3a noxeany (0yx8. noxsanvHule cosa)’. B ipecTaBIeHHbIX WILTIO-
CTpalUAX PajocTh MPOUCTEKAET HEMOCPEICTBEHHO M3 BEpOATHHOTO BBIPAKCHUS
0JIOOpEeHMS ¥ B3aUMHOW MOAJIEPKKH. AKThI MPU3HATEIHHOCTH U BOCXBAJICHUS UT-
PAIOT KITFOYEBYIO POJIb, HE OTPAHUYMBASICh KOHCTATAIMEH SMOIUH, HO aKTUBHO CTIO-
coOcTBYys ee (POPMUPOBAHMIO, SBISIFOTCS MHCTPYMEHTOM MX CO3/aHus. Takum 00-
pa3oMm, aBTOp AEMOHCTPUPYET, UTO NMO3UTHUBHAS OIIEHKA, apTUKYJIUPOBAHHAS B CJIO-
BECHOH (popMe, SBIISICTCS KaTaIM3aTOPOM BOSHHUKHOBEHUS PAJIOCTH Y PEIMITACHTA.

DOMOIMOHANIbHAS CBSI3b M MO3UTUBHOE OTHOIICHHE K COOECETHUKY MOTYT
OBITh BBIPAKEHBI IMMOCPEICTBOM CICIHAIBHBIX JIEKCUYCCKUX CIUHUI] — oOparie-
HUN, 00JadarONIUX BHIPAXKEHHON SMOLMOHATIBHON (PYHKIMEH. DTH CJI0Ba CITy»,aT
HEMOCPEACTBCHHBIM WHIMKATOPOM OJIATOCKIIOHHOCTH, TIPSIMBIM BBIPQKCHHEM I10-
3UTUBHOTO OTHOIICHUS U MPEACTABISAIOT OO0 MpuUMep BepOaiu3aluu pagoCcTH.
Hanpumep: — Menam sapuudii, scanetimanadi, mycaou, — monkdmic Mapbs
y3bbICh BHYUKa BECHTAC KONBIPTUOMOH U BOJII 33B JOJbL] ChIBICH, MBI BEpMO IIIy-
aBHBI TAaTIIOM KbIBbSICCO J1a CyJIaBHbI BHYUKAbIC IOP BECHThIH, BUJI3HBI CHUIBICH YOB-
JTyHCO, ObIIMaH myz{cé')44 ‘— Mos 30n0omas, munas, rrobumas, — mentana Mapbst
COTHYBIIKCH HaJ| CISIIIEH BHYYKON U ObLIIO OYEHb PAJOCTHO OT TOTO, YTO OHA MOXKET
TOBOPUTH TaKKE CJIOBA U CTOSITh HAJl TOJIOBOW BHYYKH, OEpedb €€ MOKOM, pacTyliee
cdactbe’; — A MOA HOT KbIA3 HO, c€ 3apru! T» BbUIBIH MBDK a0y. — Ho, méuo,
Mmycadu, menion. — AK T3, sunvbiuino3, — Hed3uc Exnka nou® ‘— A MO-IPYyTroMy
Kak ke, dopoeou! Ha tebe Het rpexa. — Ho, 6aby1uka, mos munas (nrobumas), mos
HedcHas. — AX, Thl M 030pHUya, — cMmsruuiach 6adymika Exnka’. JloOpoxenarens-
HbI€ U UCKPEHHHE B3aMMOOTHOIICHHS MKy YYACTHUKAMU JIMAJIora HaXOAAT CBOE
oTpaxkeHHe B cnenuduueckux popmax odpamenus. Cam criocod oOpaiieHus ciy-
KUT BBIPAXKCHUEM CUMITATHH ¥ TIPUBS3aHHOCTH, SIBJISSICH OJTHOM M3 BepOaTbHBIX Ma-
Hu(pecTanuii TO3UTHBHBIX SMOITHIA.

3akKnuyeHve

B pamkax maHHOrO uccieoBaHMs MPOAHATU3UPOBAHBI OCHOBHBIE THUIIBI pe-
MPEe3EHTAIMN SMOIMH PAJOCTU B KOMU XyJOKECTBEHHOM TeKcTe. PempeseHTarus
KaK IPOIECC OCMBICTICHUS U TOCIIEAYIOIIEro BepOaabHOro 0(hOpMIICHHS YETTOBEKOM
CBOETO BOCIPHATHS MHpa BKIIOYAET B ce0sl Kak BHYTPEHHEE MCUXUYECKOe Mpe-

3 Tumun B.B. Kyum HeGOTO OTyBTOM ko aykdp. 11 ToMm : poMaH, MOBECHTHAC, IOKYMEHTa
moBechT. CrIKTRIBKAp : KoMy pecmybmmkaca rmkbIck KOTHIp, 2019. C. 43.

4 [laxoe I1.®. Ilyna nyn // lllaxos I1.®. Meriina onam. 1985. URL: https://komicorpora.ru/
(mata obpamenns: 26.08.2025).

4 Tumun B.B. Kynm HeGOTO OTYBTOM THkda aykop. 11 TOM : poMaH, IOBECHTHAC, JOKYMEHTA
moBechT. CrIkTRIBKAp : Komu pecmybmmkaca rimxsIck KOTHIp, 2019. C. 235.
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CTaBJICHUE, TAaK M €T0 S3bIKOBOE BOIUIONICHHE. Pa3nuyuHbie SMOIMH B A3bIKE BbIpa-
KAIOTCS C TOMOIIBIO JIEKCHYECKUX €IMHHIL, HOMUHUPYIOUINX IMOLUH, C TOMOIIIBIO
IKCIIPECCUBHBIX S3BIKOBBIX CPEJICTB, @ TAKKE C IIOMOIIBLIO OMHCATEIHFHOTO N300pa-
YKCHHSI IMOITMOHAIILHBIX COCTOSTHUH. Ha 0CHOBaHMY IMTPOBEICHHOTO aHATN3a MOYKHO
3aKJIIOYUTH CIIEAYIONIee.

1. Uccnenyemblii B cTaThe MaTepuall HAIVISAHO JIEMOHCTPUPYET Pa3inyHOEe
OITMCAHWE aBTOPAMH TIPOU3BEICHUI BRIPAKEHUS SMOIMH panocTu. Ee penpe3eHra-
IS OCYIIECTBIIIETCS BepOaTbHBIM U HEBEpOaTbHBIM crtocoooM. [lonnmanue u un-
TepIIpeTaIus Jr000i YMOIIUN HEBO3MOXKHBI 0€3 yueTa KOHTEKCTyaIbHOH nHpopma-
nud. OCOOCHHO aKTyaJlbHO 3TO MpH padoTe C XyHAOKECTBEHHBIM TEKCTOM, TJIE
MMEHHO KOHTEKCT, Hapsily C aHaJTM30M BepOalIbHbIX U HEBepOaTbHBIX YaCTEH, Mo3-
BOJISIET TOYHO OTPENCTUTh PENPE3CHTUPYEMYIO IMOIIHIO.

2. B ummocTpupyeMbIX NpuUMepax BBISIBIIEHA TPYyIa SMOTHBOB C IOJOXH-
TEJIbHO OKPAIICHHBIM 3HAYCHUEM, TIEPEIAIONTIM SMOLHIO pagocTu. Cpean JeKceM,
HanOOoJIee YaCTO BCTPEUAIOIIUXCS B TEKCTE KOMH XYIO’KECTBEHHOTO TIPOU3BEICHHUS,
BBIJICJISIIOTCS DMOTHUBBI 2adica ‘PaiOCTHBIN, BECEIbIN’, HUMKOOb ‘PalOCTHBIN; TIPH-
SITHO’, 0010 ‘PAJIOCTHBIN, BECEINBIN’, Kbinbl0 ‘pagOCTHBIN, BECENbld’ U T.IL, a
TaK)Ke MX MPOU3BOIHBIC, TPEACTABICHHBIC PA3TMYHBIMHU YACTIMHU PEYH, KOTOPHIC
HE TOJBKO YKa3bIBAIOT Ha SMOIMOHAIBHOE COCTOSHUE YeJIOBEeKa, HO M CIIOCOOHBI
KOHIICTITYaJTU3UPOBAThH PA3ITUYHBIE ACTIEKTHI €T0 MPOSBICHHS — OT BHYTPEHHETO I1e-
peXUBaHUS J]O BHEIIHETO BO3/1€CcTBUA. PeueBble akThl OJ1aroiapHOCTH U TOXBAJIbL,
00BEKTUBUPOBAHHBIE JIEKCEMAMH, BBI3bIBAIOT SMOIIMOHATIBHBINA OTKIUK. DMOTHBHO
OKpaIlleHHBIC O0pAIIEeHUS U JIJaCKaTeIbHbIC (DOPMBI BBITTOIHSIOT (YHKITHIO TIOIIEP-
YKaHUS U BBIPAKEHUS 100pOKEIaTeIbHBIX OTHOIICHUH.

3. AHanu3 onucaHuil HeBepOaIbHBIX CPEACTB KOMMYHHUKALIUN, BKITIOUAIOIINX
KECTBI, MUMHKY, TEIIOJIBUKCHHSI, TO3BOJIIET YCTAHOBUTH KOPPEIISAINIO MEKIY BEp-
OalbHBIMHU ¥ HEeBepOaIbHBIMU MPOSBICHUSIMHI IMOLUHU PaoCcTU. BaXkHO OTMETUTD
JOMUHUPYIOUIYIO POJb IJIAarojioB B mepenade HeepOanbHOU mHpopmanuu. Cre-
IyeT MOAYEPKHYTh, UYTO HanOOJIee PENPE3CHTATUBHBIN IIJIACT TJ1arojioB, CBI3aHHBIN
C BBIPQXKEHHUEM DPATOCTH, OTHOCUTCS K KaTETOPUU IIIAroJIOB, 0003HAYAIOIINX pa3-
JMYHBIC ABWKCHUS: Yeyubiuumic (paovicia) ‘TOANPHITHYN (OT PaJoCTH)’, YeyuagHbl
‘TIPBITATh’, CbIBBLACHHLI ‘OOHUMAThCS U T.1. Kpome Toro, BhICIIas CTENEHb PaloCTH
4acTo BeIpaXkaeTcs He Yepe3 MPsSMYI0 HOMUHAIUIO, a Yepe3 pa3BepHyThie MeTado-
pUYECKHUE OMUCAHUS.

4. B XyIO)KeCTBEHHBIX TEKCTaX dMOTHBHAS JICKCHKA BBIMIOJHSICT PSJl PyHK-
I, BKIIFOYasi YMOTUBHYIO, SKCIIPECCHBHYIO M KOMMYHUKATHBHY0. DTH (QYHKITUU
CIOCOOCTBYIOT KOHCTPYUPOBAHUIO TICUXOJIOTHYECKUX MTOPTPETOB MEPCOHAKEH, BH-
3yalli3aiiy YMOIIMOHAIBHOTO MHPA aBTOPA U TEPOEB, a TaKke (HOPMUPOBAHUIO IC-
TETUYECKOTO BO3JICHCTBUS Ha PEIUITUCHTA.

DOMOTHBHAs JIEKCHKa UTpaeT OOJBIIYIO0 ¥ BaXXHYIO POJIb B CO3JaHUU 00pa3oB
MEPCOHAKEN B XyIOKECTBEHHOM TeKcTe. MccienoBanne si3plka SMOIMIA HAa Mare-
pHalie TUTepaTypHBIX MPOU3BEACHUN TaeT BO3BMOKHOCTH IITY0XKE OCMBICIIUTE aBTOP-
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CKUH 3aMbICeJl, 0OCOOEHHOCTH €r0 BOCIPHSATHS, MUPOBO33PEHUS U B3MIIsAJa HA pe-
aJbHOCTB. J{J1 MpOU3BEACHN COBPEMEHHBIX KOMHU MHUCATENEH XapaKTEepPHO MpUMe-
HCHUC IIHNPOKOIO CIICKTPa A3BIKOBBIX CPCACTB IJIA PCHPC3CHTAMKU SMOLMOHAb-
HOTO COCTOSIHUS TIEPCOHAXKEM.
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